


Het stijlvolle hotel Pavillon Du Zoute, in Normandische 
villastijl, weet zich omringd door het strand en de zee, het 
Koningsbos, natuurpark het Zwin en de Knokse duinen. 
Het sfeervolle restaurant biedt zijn gasten een dagverse 
keuken met een vast menu.

L’élégant hôtel Pavillon Du Zoute construit dans le style des villas 
normandes est entouré de la plage et de la mer, du Koningsbos, 
le parc naturel du Zwin et des dunes de Knokke. Empreint de 
classe, le restaurant propose aux clients une cuisine avec des
produits frais du jour et un menu fixe.

n  Het uitgebreide ontbijtbuffet is een afsluiter van een  
 verkwikkende nacht waarin u tot rust bent gekomen.

n  Le matin, le copieux buffet petit-déjeuner vient   
 clôturer une bonne nuit de sommeil. 

n  A sumptuous breakfast buffet is just the thing to start  
 the day after a restful and refreshing night’s sleep.
n  Das reiche Frühstücksbüffet erwartet Sie am Morgen  
 nach einer erholsamen Nacht voll wohltuender Ruhe.

Hotel Pavillon Du Zoute is a villa built in 19th century Normandie-style, 
surrounded by the beach and the sea, the Koningsbos, the Zwin nature Parc 
and the dunes of Knokke. The stylish restaurant offers a daily market-fresh 
suggestion menu for dinner.

Das stilvolle Hotel ‘’Pavillon Du Zoute’’ im normannischen Villenstil ist 
umgeben von Strand und Meer, vom Koningsbos, vom Zwin Natuurpark 
und von den Dünen von Knokke. Das stimmungsvolle Restaurant bietet 
seinen Gästen tagesfrische Küche mit einem festen Menü.
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T n  Buffetten of warme  

 maaltijden mogelijk
n  Flexibiliteit & kundigheid
n  Waar bedrijven zich   
 door persoonlijke   
 service ‘thuis’ voelen

n  Choice of buffet or   
 warm meal formulas
n  Flexibility & know-how
n  Personalized service 
 for companies : this is   
 our motto

n  Choix entre les formules  

 buffet ou repas chaud
n  Flexibilité et savoir-faire
n  Service personnalisé pour 

 les entreprises : telle est 

 notre devise

n  Buffets und warme  
 Mahlzeiten möglich
n  Service personnel
n  Flexibilität & craftsmanship
n  Persönlicher Service für  
 Unternehmen :  
 das ist unser Motto

MORE  THAN 90 YEARS 
OF EXPERIENCE ENTIRELY 

AT YOUR SERVICE



U heeft de beschikking over comfortabele standaard-, 
superior-, familiekamers en één-persoonkamers. De   45 
kamers met eigen stijl zijn voorzien van flatscreen-tv, 
kamerkluis, minibar en gratis WIFI.
Faites votre choix parmi nos chambres standard, 
supérieures, familiales ou une personne. Fortes de leur 
style particulier, les 45 chambres sont équipées d’une 
télévision à écran plat, d’un coffre-fort, d’un mini bar et 
d’une connexion Wi-Fi gratuite.
In einer angenehmen Umgebung können Sie drei umfassend 
ausgerüstete Versammlungssäle und 2 Untersäle mit einer 
Kapazität für 8 bis 150 Personen in Anspruch nehmen. Die 
Säle sind mit den modernsten audiovisuellen didaktischen 
Hilfsmitteln ausgestattet.

Comfortable standard, superior, 
family rooms and single rooms 
are at your disposal. The 45 
stylish en-suite rooms with flat-
screen TVs, room safe, mini bar 
and free WiFi.

I N S P I R I N G  M E E T I N G S ,   E V E N T S  A N D  I N C E N T I V E S
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In een aangename omgeving kunt u gebruik maken van drie volledige 
uitgeruste vergaderzalen en 2 subzalen met een capaciteit van 
8 tot 150 personen. Alle met rechtstreeks daglicht & freeWIFI.

Venez profiter dans un cadre agréable de trois salles de réunion 
entièrement équipées et de deux sous-salles d’une capacité d’accueil 
de 8 à 150 personnes. Les salles sont toutes avec lumière du jour et 
accès WiFi gratuit.

In einer angenehmen Umgebung können Sie drei umfassend ausgerüstete 
Versammlungssäle und 2 Untersäle mit einer Kapazität für 8 bis 150 
Personen in Anspruch nehmen, alle sind mit Tageslicht und Free WiFi.

In a pleasant environment you can make use of three fully equipped 
meeting rooms and two smaller rooms with a capacity of 8 to 150 
people.  All meeting rooms with natural daylight and free wifi. S
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n  Rustige ligging
n  Zongerichte tuin
n  Verwarmd  
 binnenzwembad
n Sauna faciliteiten
n Privé parking

n Quiet location
n Sunny garden
n Indoor swimming pool
n Sauna facilities
n Private parking

n  Situé dans un  
 endroit calme
n  Jardin ensoleillé
n  Piscine intérieure chauffé
n  Sauna
n  Parking privé

n Ruhige Lage
n Sonnigen Garten
n Schwimmbad
n Saunabad
n Privatparkplatz

R E L A X
NEW : 

SMART CONFERENCE 
ROOMS – INTERACTIVE 

DISPLAY WITH IQ



T R A D I T I O N  M E E T S  Q U A L I T Y

Pavillon du Zoute

Bronlaan 4  -  B-8300 Knokke-Heist

tel. +32 (0)50 61 10 61 

info@hotelpavillonduzoute.be 

www.hotelpavillonduzoute.be


